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¢ DéKkujeme, Ze jste zakoupili vyrobek Sony.
¢ Pred pouzitim pristroje si pirectéte tento navod a uschovejte jej k dalSimu pouZziti.

¢ Symboly, pouZité v nivodu:

Dilezita informace. : Sedg oznalena tladitka ovladace ukazuji, ktera
tlacitka je nutno stisknout béhem postupu obsluhy.
Informace o funkci.
% Informuje o vysledku postupu.
1, 2. Postup obsluhy.
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Priivodce rychlym startem

Tato kapitola vdm umozZni:
— Vlozit baterie do ddlkového ovlddace.
— Sejmout zadni kryt,
— Pfipojit anténu a video,
— Automatické naladéni televizoru

1 Kontrola dodavaného prislusenstvi

1 Dalkovy ovladacé 1 Sitovy pfrivod (Type C-6): 1 Sitovy pfivod (Type BF):
(RM-Y1108):
X t
® e
Tento sitovy pfivod ¢ Tento privod pouzijte, pokud
® ® ® pouZzijte v Evropé provozujete pristroj ve Velké
(s vyjimkou Spojeného Britanii a Irsku.
® Kralovstvi, Irska ¢ Podle zemé nemusi byt sitovy
® @ © a Svycarska). privod pfiloZen.
@000
6__ 0
>
(0]

2 Baterie (vel. AA):

e e
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2 Vlozeni baterii do dalkového ovladace.

Ujistéte se, Ze vkladate priloZené baterie ve spravné polarité.
S pouzitymi bateriemi naloZte podle mistnich piedpist zpiisobem Setrnym k prostiedi.
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3 Sejmuti zadniho krytu,

Pro pfipojeni kabeld je nutno nejprve sejmout zadni kryt TV. Po pfipojeni nezapomeiite opét zadni kryt TV nasadit.

Sejmuti zadniho krytu,

Zadni kryt uchopte podle obrazku a zatdhnéte za jednu stranu spodni ¢asti krytu smérem k sobé. Pak odpojte od TV i horni ¢ast
krytu.

Nasazeni zadniho krytu,

Pridrzte zadni kryt podle obrazku tak, aby 4 vystupky krytu zapadly do pfislusnych otvori na TV, pak zatlacte kryt zpét na TV.

V pripadé pouziti drzaku SU-W210 (volitelné pfislusenstvi) pro montaz na sténu nemusite kryt nasazovat zpét.
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4 Pfipojeni antény a videa
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Nejprve piipojte anténu, pak teprve zasuvku Scart.

Dalsi podrobnosti k pfipojeni videa naleznete v kap. ,,Pripojeni pfistroji k TV* na str. 36.

7CZ
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5 Zapnuti TV a automatické ladéni

Pfi prvnim zapnuti TV se zobrazi posloupnost nabidek, umoZiiujici: 1) volbu jazyka nabidek, 2) volbu zemé, v niz TV
provozujete, 3) vyhledédni a uloZeni vSech dostupnych TV vysilani a 4) zménu potadi pfedvoleb, do nichZ se TV kanaly uloZily.
Kdykoli budete chtit tato nastaveni provést nebo zménit pozdgji, miZete je vyvolat piislusnou polozkou v nabidce @ (Set
Up) nebo stisknutim a pfidrzenim tlacitka p»] Auto Start Up na hornim panelu TV po dobu delsi 3 sekund, viz str. 17.

1 Pripojte TV do sitové zasuvky (220-240V AC, 50Hz).

2 P prvnim zapojeni TV do zasuvky je obvykle
zapnut. Je-li TV vypnut, stisknéte tlagitko @ on/off.
Pfi prvnim zapnuti televizoru se zobrazi
automaticky nabidka Language.

1ol

<1
|
N
+
|
-
1
s

3 Pomoci tlacitek 4, ¥, €@ nebo P na ovladadi vyberte jazyk a stiskem

OK potvrdte. Nadale se v§echny nabidky budou zobrazovat ve Select language
A H English Cesky

zvoleném jazyce.
Francats Pycoi
laiano Bunrapesn
Deutsch Suomi
Enuma || Danok
Turkge Svenska
Espanol Norsk

Portugués
Polski

4 Nabidka Country se zobrazi automaticky. Pomoci tlatitek W nebo 4
vyberte zemi, v niZ pouZivate TV. Stiskem tla&itka OK potvrdte volbu. Select country
¢ Pokud se pozadovana zemé nezobrazi v nabidce, zvolte
v poloZce zemé ,,-.
¢ Budete-li chtit zobrazovat spravné teletext v azbuce a zemé neni
v nabidce, vyberte jako zemi Russia.

United Kingdom
Ireland

ederland
Belgié/Belgique
uxembourg
France
Italia
Schweiz/Suisse/Svizzera
Deutschiand

Osterreich +

(pokracovani)
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5 Nabidka Auto Tuning se zobrazi. Stiskem OK vyberte Yes.

Do you want to start
automatic tuning?

Yes No

6 1v automaticky vyhledava a uklada vSechny pouZitelné signaly.
Tento proces miZe trvat nékolik minut. Budte prosim trpélivi
a nemackejte Zadné tlacitko, automatické ladéni by neprobé&hlo
spravné.

Programmes found:

——————

Pokud se béhem tohoto procesu nepodaii naladit Zadné vysilani,
zobrazi se automaticky zadost o pfipojeni antény. Zkontrolujte P channelfound.

pfipojeni antény (viz str. 20). Stiskem OK spustite automatické Ganfim
ladéni znovu.

7 po zachyceni a uloZeni vSech dostupnych programi se automaticky

.
zobrazi nabidka Programme Sorting, umoZiujici sefazeni programui

podle vasi volby. % -ﬁgz - '
a) Pokud chcete zachovat naladéné poradi stanic, pokracujte krokem §§ §§Z
8. o5 Sop
b) Chcete-li zménit pofadi stanic v pfedvolbach: ?? §§2 .
1 Stiskem tlacitek ¥ nebo 4 vyberte &islo predvolby Exit
s programem, ktery chcete pfemistit. Stisknéte tla&itko #.

2 Pomoci tlatitek W nebo 4 vyberte novou piedvolbu pro
piesouvany program. Stiskem OK uloZte.
Zvoleny program se nyni pfesune na zvolenou piedvolbu
v . . 3 ~ 01 TVE > +
a poradi ostatnich predvoleb se zméni podle toho. 02 TVE2
3 Opakovanim kroki b)1 a b)2 zméiite umisténi ostatnich 05 Co7 N ONIIVE
programu. 07 o2

Exit:

8 Stiskem MENU zrusite nabidku na TV obrazovce.

é} Vds TV je pripraven k pouZiti

Privodce rychlym startem | 9¢



Bezpecnostni informace

Sitovy privod

Pred st¢hovéanim pfistroje odpojte
sifovy privod ze zasuvky.
Neméiite polohu pristroje, pokud
je zapojen sifovy pfivod. Mize
dojit k poskozeni privodu nebo

k poZaru nebo trazu elektfinou. Pokud doslo k padu nebo
poskozeni prfistroje, okamZité jej nechte zkontrolovat
kvalifikovanou osobou.

Poskozeni, vyZadujici servis

Pokud dojde k naruseni skiiné pfistroje, nedotykejte se jej,
dokud neni odpojena sit. MZe dojit k drazu elektrickym
proudem.

Vétrani

Okolo TV ponechte volné misto. Jinak miZe byt vétrani
nedostatecné a mize dojit k prehrati, poSkozeni pfistroje nebo
poZaru.

10 cm

Nechte volné
nejméné toto
misto.

), Cirkulace

vzduchu je
omezena

Nikdy neinstalujte
pfistroj takto:
Sténa

LCD panel

¢ LCD panel je vyroben s nejvétsi péci vysoce pfesnou
technologii, kterd vede k efektivnimu vyuZiti nejméné
99,99% obrazovych bodi. Piesto se mohou vyskytnout
v obraze trvalé ¢erné nebo svitici (Cervené, modré nebo
zelené) body. To je vlastnost struktury LCD panelu, nejedna
se o zavadu.

¢ Nevystavujte LCD panel slune¢nimu svétlu. MiZze dojit
k poskozeni povrchu panelu.

¢ Na Celni stranu panelu netlacte a neSkrabejte, nepokladejte
predméty na TV. MuzZe dojit ke zhorSeni obrazu
a k poskozeni LCD panelu.

¢ Pokud je pfistroj chovan v chladu, miZe dojit k rozmazani
nebo ztmavnuti obrazu. Nejedna se o zavadu. Jev zmizi po
zahtéti panelu.

 Pfi trvalém zobrazeni statického obrazu muze dojit k jeho
vypéleni do panelu. Tento jev z vetsi ¢asti zmizi po urcité
dobg.

« Pii pouziti pfistroje se skfifi i panel zahfivaji. Nejednd se
o zdvadu.

10 | Bezpeénostni informace

Lékarské pristroje
Neumistujte tento TV do mist,
kde se pouzivaji 1ékarské
pristroje. Mutize dojit

k narusenti jejich funkce.

Prenaseni
Pfed pohybem s pfistrojem odpojte vSechny kabely.

Vybojka

Pfistroj pouziva pro osvétleni panelu specidlni vybojku. Pokud
je obraz nezvykle tmavy, blika nebo se neobjevi, miZe to byt
zplsobeno poruchou nebo zestarnutim vybojky. Je nutno ji
vyménit. S vyménou se obrafte na autorizovany servis.

Nastaveni ihlu TV

P1i nastavovéni dhlu obrazovky drZzte TV pevné za stojan, aby
nemohl spadnout nebo se prevritit. Dejte pozor, aby nedoslo ke
stisknuti prsti mezi panel a stojan.




Napajeni

PretiZeni

Pristroj je ur€en pro napajeni ze

stfidavé sité 220-240 V. Dbejte, aby gs 5 5 f“si
ze stejné zasuvky s pristrojem

nebylo napijeno mnoho dalSich

zafizeni, hrozi poZar nebo uraz

elektrickym proudem.

Sit

Nepouzivejte nevhodné zasuvky. Zastr¢ku
zatlacte pIn€ do zasuvky. Volna zastrcka 14 -
muZe zpusobit elektricky oblouk a pozar. <
S vyménou zasuvky se obratte na W
kvalifikovanou osobu.

Vlhkost
Sitového pfivodu se nedotykejte mokryma A
rukama. Manipulace se siti mokryma
rukama miZe vést k irazu elektrickym
proudem.

™

Boure s blesky

P1i boufce se z bezpecnostnich
davodu nedotykejte pfistroje,
sitového privodu ani antény.

Sitovy privod
Poskozeni sitového privodu vede I
k drazu elektrickym proudem. e
* Neohybejte, nestacejte 3 ';
a nesvazujte nasilim kabel. Zily
kabelu se mohou prerusit,
odhalit nebo zkratovat
a zpusobit pozar nebo traz
elektrickym proudem.
« Sitovy pfivod neupravujte ani
neposkozujte.
¢ Nepokladejte na privod tézké
predméty. Netahejte za kabel.
¢ Pfivod vzdalte od zdroju tepla.
* Pii odpojovani ze zasuvky jej uchopte vzdy za zastr¢ku.
» Pii poSkozeni sitového piivodu pristroj nepouZivejte
a nechte pfivod vyménit v autorizovaném servisu Sony.

Uraz elekt¥inou
Nedotykejte se pristroje mokryma rukama. MiZe to vést
k drazu elektrickym proudem nebo poskozeni TV.

Koroze

Pokud pouZivéte pfistroj v blizkosti mofe nebo jiném
korosivnim prostfedi, miZe dojit ke korozi kovovych ¢asti

a k poskozeni nebo pozaru. MuZe dojit ke zkraceni Zivotnosti
pristroje. V takovém prostiedi sniZte teplotu a vlhkost v okoli
pristroje.

Ochrana sitového privodu
Pfivod vytahujte vzdy za
zastrcku. Netahejte za kabel.

Zapojeni
Pri zapojovéni kabell odpojte sitovy ptivod. Pfi jakémkoli
zapojovani se ujistéte o odpojeni sité.

Cisténi

Sitovou zastrcku pravidelné Cistéte. Pokud 17,
je pokryta prachem a zvlhne, mize dojit
k naruseni izola¢niho stavu a k pozaru. n
Pravidelné zastrcku odpojujte a Cistéte.

Pokud pristroj nepouzivate
Z dtvodu ochrany Zivotniho
prostiedi a bezpecnosti pristroj
vypinejte, pokud jej delSi dobu
nepouZzivate - neponechéavejte
jej v pohotovostnim stavu.
Odpojte jej od site.

Vedeni kabeli
Dbejte, abyste nezakopli o kabely. Muze dojit k poSkozeni.

Instalace

Dalsi pfistroje neumistujte do t€sné blizkosti TV. Ponechte
vzdélenost alespoti 30 cm. Je-li videorekordér umistén pred TV
nebo po jeho pravé strang, mize dojit ke zkresleni obrazu.

Teplo
Nedotykejte se povrchu pfistroje. Je teply a mize byt teply
i ur¢itou dobu po vypnuti.

Mastnota
Pristroj neumistujte do restauraci, kde hrozi zamasténi. Prach
nasyceny olejem muiZe vniknout do TV a zpusobit poskozeni.

Voda a vlhkost

Neumistujte pristroj do vlhkych prostiedi a blizkosti vody -
napt. do koupelen. Nevystavujte jej ani desti, vlhkosti a koufi.
MiiZe dojit k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.
Zabraiite pristupu hmyzu do pfistroje.

Likvidace pristroje

* Piistroj neprikladejte k béZnému odpadu z domécnosti.

* LCD panel obsahuje kapalné krystaly a malé mnoZstvi rtuti.
Pouzité vybojky rovnéz obsahuji rtut. Pri likvidaci
postupujte podle mistnich platnych piedpisa.

Bezpenostni informace | 1<



Instalace a stehovani

Vétrani

Vétraci otvory ve skiini nikdy

nezakryvejte. MiZe dojit k prehrati

pristroje a k pozaru. Bez fadného vétrani se

v piistroji miZe hromadit prach a znecisti

se. Pro spravné vétrani dbejte té€chto

pokynu:

» Piistroj neinstalujte obracené nebo do Sikmé polohy.

« Piistroj neinstalujte otoeny vzhiru nohama ani na stranu.

¢ Neumistujte pfistroj do polic a uzavienych prostor.

¢ Nestavte pfistroj na decky a koberce.

¢ Neprikryvejte TV latkou, jako zavésy, ani na néj nic
nepokladejte, napf. noviny.

Vozidla a stropy

Neinstalujte pfistroj do vozidel.
Pohyb vozidla mize zptsobit pad
piistroje a zranéni. NezavéSujte
pristroj od stropu.

Pouziti venku

Pfistroj neumistujte do vnéjsiho
prostedi. Vystaveni pfistroje
desti vede k poskozeni a Grazu
elektrickym proudem. Vystaveni
TV pfimému slunci vede

k prehrati a k poskozeni
pristroje.

Lodé a plavidla

Neinstalujte piistroj do plavidel.
Vystaveni pfistroje motské vodé
miiZe zpusobit poZar a poSkozeni.

Zabranéni padu TV
Pfistroj instalujte na pevny, stabilni stojan. Na pfistroj nic
nezavésujte.

Opravy

Neotevirejte skiin pristroje.
Opravy svéfte pouze
kvalifikované osobg.

VIhké a horlavé objekty

¢ Nenechte piistroj zvlhnout.
Nedopustte zaliti kapaliny do
pfistroje. NepouZivejte TV, do
né&hoZ pronikly cizi pfedméty nebo
kapalina. Mize dojit k poskozeni
pfistroje nebo k trazu. Nechte jej okamzZité prohlédnout
kvalifikovanym technikem.

¢ Pro ochranu pted poZarem se k pristroji nepribliZujte
s hoflavymi pfedméty a otevienym ohném.

Prekazky

Neinstalujte TV do mist, kde mize byt prekazkou. Takové

umisténi muze zpisobit zranéni a poskozeni.

« Neumistujte pfistroj tak, aby pre¢nival a prekazel, napf. na
sloupy a za né.

¢ Neinstalujte pristroj do mist, kde do néj miZe nékdo narazit
hlavou.

Cisténi
Pred ¢isténim pfistroje odpojte sitovy ptivod ze zasuvky. Muze
dojit k tdrazu elektrickym proudem.

Doporucené umisténi TV
Pristroj instalujte na pevny, rovny povrch.
Jinak miZe dojit k padu a zranéni.
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Vétraci otvory

Do vétracich otvort nic nevkladejte.
Proniknou-li do TV hotlavé nebo vodivé
predméty, miZe dojit k poZaru a urazu
elektrickym proudem.

Umisténi

Pfistroj nevystavujte teplu, vlhkosti
nebo prachu a necistoté. Pfistroj
neinstalujte do mist, vystavenych
mechanickym otfestim.

Cisténi povrchu panelu

Povrch panelu je opatfen zvlastni vrstvou pro zabrdnéni odrazi

svétla. Pro zabranéni poskozeni povrchu panelu dbejte

nésledujicich rad.

* Prach z povrchu odstranite jemnym otfenim mékkym
hadfikem. Pokud necistota ulpéla, odstranite ji mékkym
hadiikem, jemné smoc¢enym ve zfedéném roztoku saponatu.
Hadiik muZete vyprat a znovu pouZit.

* Nikdy nepouZivejte brusné prostfedky, houbicky a utérky,
alkalické a kyselé Cistici prostiedky, prasky ani rozpoustédla
jako alkohol, benzin a fedidla.




Upozornéni

Pohodiné sledovani obrazu

¢ Pro pohodlné sledovéni obrazu je doporuc¢ovéana vzdalenost divika od televizoru v rozsahu ¢ty az sedmindsobku vysky obrazu.

¢ Obraz sledujte pfi tlumeném osvétleni, sledovani TV potmé namaha vas zrak. Dlouhodobé sledovani obrazu rovnéZ namaha
vase oCi.

Instalace TV

¢ Piistroj neinstalujte do mist, vystavenych vysokym teplotdm, napt. na pfimé slunce, do blizkosti topidel a klimatizace apod. Je-
li pfistroj vystaven vysokym teplotdm, zahfeje se a miZe dojit k deformaci skiin€ nebo k poskozeni pfistroje.

¢ Panel nevystavujte pfimému osvétleni zdroji svétla ani sluncem, obdrZite jasnéjsi obraz. Pokud mozno pouZijte bodové osvétleni
mistnosti ze stropu.

TV neni odpojen od sité ani po vypnuti hlavniho vypina¢e do polohy Off. Uplné odpojeni provedete vytaZenim sitového piivodu.

Nastaveni hlasitosti

¢ Hilasitost nastavte s ohledem na ostatni osoby a sousedy. Zvuk se snadno §ifi, zvlasté¢ v noci. Doporucujeme pouZiti sluchatek
nebo uzavieni oken.
« Pii pouziti sluchétek nastavte hlasitost tak, aby nedoslo k poskozeni sluchu.

Dalkovy ovladaé¢

¢ S ovladacem zachazejte opatrné. Nevystavujte jej narazim, padim, $lapnuti a politi kapalinou.

¢ Nepokladejte ovlada¢ do blizkosti zdroju tepla, na pfimé slunce a do vlhka.

Cisténi sk¥iné

¢ Pred Cisténim vZdy odpojte sitovy pfivod.

« Skiin cCistéte vlhkym mékkym hadfikem. NepouZivejte brusné prostfedky jako houbicky a draténky, prasky ani rozpoustédla
jako alkohol ¢i benzin ani antistatické spreje.

» Pokud je pfistroj vystaven t€kavym chemikaliim, jako jsou alkohol, benzin nebo insekticidy, nebo je v del$im kontaktu
s gumovymi nebo vinylovymi pfedméty, dochazi k poskozeni materidlu skiin€ a panelu, naruSeni povrchové dpravy apod.

¢ Ve vétracich otvorech se miZe po ¢ase nahromadit prach a branit faidnému vétrani. Pro zajiSténi spravného vétrani doporucujeme
pravidelné (mé&si¢né€) odstraiovat prach pomoci vysavace.

Zachazeni se zobrazovacim panelem a jeho €isténi

Pro zabranéni poskozeni povrchu panelu dbejte téchto rad. Na panel netlacte a neskrabte jej tvrdymi pfedméty, nic na néj nehazejte.

Panel se miZe poskodit.

¢ Pred Cisténim vZdy odpojte sitovy privod.

¢ Po provozu TV se panelu delsi dobu nedotykejte, povrch je horky.

¢ Doporucujeme dotykat se panelu co nejméné.

¢ Panel cistéte mékkym vlhkym hadiikem. Otirani znecisténym hadiikem miZe zpisobit posSkozeni TV. NepouZivejte brusné
prostiedky jako houbicky a draténky, prasky ani rozpoustédla jako alkohol ¢i benzin. PouZiti takovych prostfedki vede
k poskozeni povrchu.

Bezpenostni informace | 13“¢



Popis & Instalace

Kontrola dodavaného prislusenstvi

1 Dalkovy ovladac¢ 1 Sitovy pfivod (Type C-6):

(RM-Y1108):

X

©.69

Tento sitovy piivod

® @6 i &
pouZijte v Evropé

® 6 e (s vyjimkou Spojeného

@ Kralovstvi, Irska

® © © a Svycarska).

[ ONONO]

> &

6__ 0

2 Baterie (vel. AA):

SONY

14 | Bezpeénostni informace

1 Sitovy pfivod (Type BF):

* Tento privod pouZijte, pokud
provozujete pristroj ve Velké
Britanii a Irsku.

¢ Podle zemé nemusi byt sitovy
privod priloZen.



Popis tlacitek dalkového ovladace

@ Umléeni zvuku: Stiskem umlé&ite zvuk TV. Zrusite dal$im stiskem.

@ TV /() - Piepnuti TV do pohotovostniho stavu: Stiskem tlagitka docasnd
vypnete TV do pohotovostniho rezimu (indikdtor () (Napéjeni/pohotovost) na
TV sviti Cervené). DalSim stiskem tlacitka TV opét zapnete.

* Pro dsporu energie doporucujeme vypinat TV uplné, pokud jej
nepouzivate.
* Pokud neni pfijiman Zadny signdl ani neni pfistroj obsluhovéan po dobu
15 minut v TV reZimu, piistroj se automaticky vypne do
pohotovostniho stavu.

©® Zastaveni obrazu: Stiskem zastavite obraz. Podrobnosti v ,,Zastaveni
obrazu“ na str. 34

O Zapnuti Easovace Sleep Timer:Stiskem tlatitka nastavite automatické
vypnuti TV do pohotovosti po uplynuti ur¢itého ¢asu. Podrobnosti v kap.
Casovad vypnuti na str. 34.

@ Volba vstupu: Tisknéte toto tlacitko opakovang, aZ se symbol pozadovaného
vstupu objevi na obrazovce.

@ Predvolby 0 - 9: Stiskem tlacitek zadejte predvolbu. Pro viceciselné
predvolby tisknéte tlacitka za sebou v dob€ kratsi nez 2,5 sekundy.

@ Zobrazeni informaci on-screen: Stiskem zobrazite viechny indikatory na
obrazovku. Zrusite dal$im stiskem.

© Sledovani naposledy zobrazené pfedvolby: Timto tlacitkem se vratite
k naposledy sledované predvolbé (predvolba, kterou jste sledovali po dobu
min. 5 s).

@ Fastext: V rezimu teletextu slouZi tato tlacitka pro obsluhu Fastext.
Podrobnosti na str. 35.

RM-Y1108[@
@ Volba zvukovych efekti: Tisknutim tlacitka prepinate zvukové efekty.
Podrobnosti je zvukovym efektim na str. 27

@® Volba rezimu obrazu (Picture Mode) / nastaveni jasu teletextu.
a) V normalnim TV reZimu: Tisknutim tla¢itka pfepinate rezimy obrazu.
Podrobnosti v ,,Nastaveni obrazu‘ na str. 25.
b) V rezimu Teletext: Opakovanym tisknutim zménite jas teletextovych
stranek.

Popis tlagitek délkového ovladage | 15¢




@ Tlacitka 4 / ¥ / @/ /OK:
a) PFi zobrazené nabidce: tlacitky ovladate nabidky. Dalsi podrobnosti v kap.
,,Uvod a pouZivani systému nabidek* na str. 24.
b) Nabidka vypnuta: stiskem OK zobrazte piehled vSech TV pfedvoleb. Pak
muZete stiskem 4 nebo ¥ vybrat predvolbu a stiskem OK ji sledovat.

@® Volba TV rezimu: Stiskem tlacitka zrusite Teletext nebo video vstup.

@ Volba teletextu: Stiskem prepnete na teletext. Podrobnosti v ,,Teletext* na
str. 35.

® MENU - Zobrazeni systému nabidek: Stiskem zobrazite nabidku na
obrazovce. Dal$im stiskem nabidku smazete.

@ - +/- Nastaveni hlasitosti TV: Pomoci tla¢itek nastavite hlasitost TV.

® PROG +/- Pfedvolby: Stiskem tlacitek piejdete k dal3i nebo predchozi
predvolbé.

® Volba formatu obrazu: Stiskem zobrazite program v reZimu 16:9. Dalsim
stiskem se vratite ke 4:3.

RM-Y1108[@

Tlacitka se zelenymi symboly (kromé 0] (Power/Standby)) se rovnéZ pouZivaji pro teletext. Podrobnosti v ,,Teletext™ na
str. 35.
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Prehled tlacitek a zasuvek na TV

Prehled tlacitek na TV
® 2 = 4  qF Sl A 170
' 2 L L L) 0 a
Picture Freeze Stiskem zastavite obraz. Ovladani hlasitosti (+/-) Napajeni Zap/Vyp
Podrobnosti v ,,Zastaveni obrazu‘‘ na str. 34
Auto Start Up stiskem a pfidrZzenim na
3 sekundy spustite sekvenci Auto Start Up. Volba vstupu podrobnosti Predvolby nahoru nebo
Podrobnosti v ,,Zapnuti TV a automatickém v ,,Sledovéni obrazu dolii (volba pfedvoleb TV)

ladéni“ na str. 22.

Prehled postrannich zasuvek

Zasuvka S Video Input

Zasuvka Audio Input

Zasuvka Video Input

Zasuvka sluchatek

z pristroju, pfipojenych

k TV na str. 38.

Piehled tlagitek a zasuvek na TV | 17<



Prehled indikatortii na TV

— L Pfizapnutém televizoru
sviti zelené.

1
\  Sviti erveng

v pohotovostnim stavu
| TV.

* BIiké Cervené pii
stisknuti tlacitka na
ovladaci.

Sviti Cervené pri
nastaveném casovaci
vypnuti. Podrobnosti
v kap. ,,Casovac
vypnuti“ na str. 34.

I
Pii pouZiti ovladace mifte pfimo
na piijimac.

Vlozeni baterii do dalkového oviladace

Ujistéte se, Ze vkladate priloZené baterie ve spravné polarité.
S pouZitymi bateriemi naloZte podle mistnich predpisii zplisobem Setrnym k prostiedi.

N
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Sejmuti zadniho krytu

Pro pfipojeni kabell je nutno nejprve sejmout zadni kryt TV. Po pfipojeni nezapometite opét zadni kryt TV nasadit.

Sejmuti zadniho krytu
Zadni kryt uchopte podle obrizku a zatdhnéte za jednu stranu spodni ¢asti krytu smérem k sobé. Pak odpojte od TV i horni ¢ast
krytu.

Nasazeni zadniho krytu,
Pridrzte zadni kryt podle obrazku tak, aby 4 vystupky krytu zapadly do pfislusnych otvort na TV, pak zatlacte kryt zpét na TV.

V pripadé pouZiti drzaku SU-W210 (volitelné prisluSenstvi) pro montdZ na st€énu nemusite kryt nasazovat zpét.

Sejmuti zadniho krytu | 19¢



Pfripojeni antény a videa
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Nejprve pripojte anténu, pak teprve zasuvku Scart.

Dalsi podrobnosti k pfipojeni videa naleznete v kap. ,,Pfipojeni pfistrojii k TV* na str. 36.

(pokracovani)
20 | Pfipojeni antény a videa



Nastaveni uhlu TV

MiZete nastavit Ghel postaveni TV, abyste zabranili vzniku odrazi svétla a doséhli lepsiho obrazu.

Pfi nastavovani thlu obrazovky drzte TV pevné za stojan, aby nemohl spadnout nebo se prevratit.
Dejte pozor, aby nedoslo ke stisknuti prsti mezi panel a stojan.

Vodorovny smér
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Prvni pouziti
Zapnuti TV a automatické naladéni

Pfi prvnim zapnuti TV se zobrazi posloupnost nabidek, umoZiiujici: 1) volbu jazyka nabidek, 2) volbu zemé, v niz TV
provozujete, 3) vyhledani a uloZeni vSech dostupnych TV vysilani a 4) zménu pofadi pfedvoleb, do nichZ se TV kanaly ulozily.
Kdykoli budete chtit tato nastaveni provést nebo zménit pozdé&ji, miZete je vyvolat pfislusnou polozkou v nabidce @ (Set Up)
nebo stisknutim a pfidrZzenim tlacitka p»] Auto Start Up na hornim panelu TV po dobu delsi 3 sekund, viz str. 17.

1 Pripojte TV do sitové zasuvky (220-240V AC, 50Hz).

2 i prvnim zapojeni TV do zasuvky je obvykle
zapnut. Je-li TV vypnut, stisknéte tlacitko @ on/off.
Pfi prvnim zapnuti televizoru se zobrazi
automaticky nabidka Language.

20
ad
[N

- P+ 1

3 Pomoci tlagitek 4, ¥, € nebo ® na ovladaci vyberte jazyk a stiskem

Language

OK potvrdte. Nadale se viechny nabidky budou zobrazovat ve Select language
A 3 English Cesky

zvoleném jazyce.
Francais Pycckuin
Italiano Bwnrapekn
Deutsch Suomi
EAANVIKG Dansk
Turkge Svenska
Espanol Norsk

4 Nabidka Country se zobrazi automaticky. Pomoci tlatitek ¥ nebo 4
vyberte zemi, v niZ pouZivate TV. Stiskem tlacitka OK potvrdte volbu. Select country
* Pokud se poZadovani zemé nezobrazi v nabidce, zvolte
v poloZce zemé ,,-.
¢ Budete-li chtit zobrazovat spravné teletext v azbuce a zemé neni
v nabidce, vyberte jako zemi Russia.

United Kingdom
Ireland

jerland
Belgié/Belgique
uxembourg
Italia
Schweiz/Suisse/Svizzera
Deutschiand

Osterreich +
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5 Nabidka Auto Tuning se zobrazi. Stiskem OK vyberte Yes.

Do you want to start
automatic tuning?

Yes No

6 1v automaticky vyhledava a uklada vSechny pouZitelné signaly.
Tento proces miZe trvat nékolik minut. Budte prosim trpélivi
a nemackejte Zadné tlacitko, automatické ladéni by neprobé&hlo
spravné.

Programmes found:

——————

Pokud se béhem tohoto procesu nepodaii naladit Zadné vysilani,

zobrazi se automaticky zadost o pfipojeni antény. Zkontrolujte P channelfound.
pfipojeni antény (viz str. 20). Stiskem OK spustite automatické Gonfirm
ladéni znovu.
7 po zacl/lycer)u a uloZeni vSech dostl}pnych prvovgr.e}n’lu Sf: aut(}matlcky )
zobrazi nabidka Programme Sorting, umoZiujici sefazeni programui
podle vasi volby. % -ﬁgz ' '
a) Chcete-li zachovat naladéné poradi stanic, pokracujte krokem 8. 04 3
b) Chcete-li zménit poradi stanic v predvolbéach: 0 S
1 Stiskem tlacitek ¥ nebo 4 vyberte &islo predvolby %g §§§
s programem, ktery chcete premistit. Stisknéte tlacitko #. 11_C48 *
. w2 v Exit: EE0
2 Pf)mom tla/c1tek ¥ nebo.f vyberte novou piedvolbu pro “
piesouvany program. Stiskem OK uloZte.
Zvoleny program se nyni pfesune na zvolenou predvolbu
a poradi ostatnich predvoleb se zméni podle toho.
3 Opakovénim krokil b)1 a b)2 zméfite umisténi ostatnich o ve » R
o 02 TVE2
programu. e
05 C2
06 C58
07 S02
08 S06
09 C44
10 C47
11 Ca8 *
Exit:

8 Stiskem MENU zrusite nabidku na TV obrazovce.

é} Vds TV je pripraven k pouZiti
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Funkce TV
Uvod a pouzivani systému nabidek

Televizor pouziva nabidky na obrazovce pro obsluhu vétsiny funkci. Nabidky muZete obsluhovat pomoci nasledujicich
tlacitek ovladace:

1 Zapnuti nabidky:

Picture

Stiskem MENU zobrazte prvni Groveii nabidky. 2| picture Mode Personal

) Contrast B0 m—

|| Brightness 50

= || Colour 50

2| Sharpness 50

23 Backlight 70

(2] Reset
Noise Reduction Auto
Colour Tone Normal

Select: @® Set:(OK) End: ED

2 Pohyb v nabidkach:

 Pozadovanou moZnost nebo nabidku zvyraznite stiskem W nebo 4.
« PoZzadovanou moZnost nebo nabidku potvrdite stiskem #.

* Do predchozi nabidky &i funkce se vratite pomoci 4.

« Nastaveni vybrané funkce zménite stiskem W/4/48 nebo #.

* Volbu potvrdite a uloZite stiskem OK.

3 Vypnuti nabidky:

Stiskem MENU zrusite zobrazeni nabidky na obrazovce.

(pokracovani)
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(3 Nabidka Picture Adjustment

Picture Adjustment

Nabidka ,,Picture Adjustment® (Nastaveni obrazu)
umoziiuje zménu obrazovych parametru.

Jak na to:
Stisknéte MENU a pak pomoci OK vstupte do nabidky.

@ Picture Mode
7 Contrast
Q/ Brightness
i@w Colour
iZ ]| Sharpness
Z) Backlight
(\¢ Reset

Noise Reduction
Colour Tone

Select: @@ Set:[0K)

g“r arlisiment Dile stiskem ¥ nebo 4 vyberte pozadovanou moznost
forsonal = | "Plcture Moda " Fersonal a stisknéte OK. Popis viech moZnosti je uveden dile.
50 J Brightness gg
50 = 2, Colour
50 » 2| Sharpness 50
70— 2 Backlight

]| s
Auto Noise Reduction ~ Auto
Normal Colour Tone Normal

End: Select: @@ Set: Back:@ End:
Picture Mode Tato poloZka dovoluje nastaveni reZimu obrazu podle sledovaného programu. Po

volbé funkce stisknéte OK. Dile opakovanym tisknutim W nebo 4 vyberte:

Live (pro zivé vysilani, DVD a Digital Set Top Box).
Personal  (vlastni nastaveni).
Movie (pro filmy).

Vybranou polozku potvrdte stiskem OK.

Urovné .Brightness* (jasu), ,,Colour* (barvy), ,,Sharpness* (ostrosti) a ,,Backlight* (podsviceni) pro
rezimy ,,Live a ,,Movie* jsou pevné a nastavené pro dosaZeni optimalni kvality obrazu.

Contrast Stiskem 4 nebo W sniZite nebo zvysite kontrast obrazu. Dalsim stiskem OK
uloZte.
Brightness Stiskem 4@ nebo W sniZite nebo zvysite jas obrazu. Dalsim stiskem OK uloZte.

Tato nastaveni jsou dostupna pouze pfi nastaveni ,,Picture Mode* na ,,Personal®.

Colour Stiskem 4 nebo W sniZite nebo zvysite intenzitu barev. Dal$im stiskem OK
uloZte.

Tato nastaveni jsou dostupna pouze pii nastaveni ,,Picture Mode* na ,,Personal®.

Hue Stiskem 4 nebo ® sniZite nebo zvysite zelené zabarveni. Dal§im stiskem OK
uloZte.

Toto nastaveni je dostupné pouze pro signal NTSC (napt. pasky z USA).

Sharpness Stiskem 4 nebo W sniZite nebo zvysite ostrost obrazu. Dalsim stiskem OK
uloZte.

Tato nastaveni jsou dostupna pouze pfi nastaveni ,,Picture Mode* na ,,Personal®.

Backlight Stiskem 4 nebo W sniZite nebo zvysite podsviceni obrazu.

Tato nastaveni jsou dostupna pouze pii nastaveni ,,Picture Mode* na ,,Personal®.
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Reset

Stiskem OK vratite nastaveni na tovérni hodnoty.

Noise Reduction

Zékladni nastaveni této polozky je Auto pro potlaceni ,,snéZeni* v obrazu slabsich vysilac¢i. MiiZe byt
nicmén& zménéno. Po volbé funkce stisknéte #. Dile stiskem W nebo 4 vyberte Off. Dalsim stiskem
OK uloZte.

Colour Tone

Polozka umoZiiuje nastaveni zabarveni obrazu. Po volbé polozky stisknéte #. Dile tisknutim W nebo
4 vyberte: Warm (dodava bilé nadech do Eervena), Normal (poskytuje neutralng bilou barvu), Cool
(zbarvuje bilou do modra). Dalsim stiskem OK uloZte.
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¢ Nabidka Sound Adjustment

Nabidka ,,Sound Adjustment* (Nastaveni zvuku)

Picture Adjustment

2| picure Mode Personal umoZiiuje zvukova nastaveni.
) Contrast 80
]| Brightness 50
= Colour 50 .
2 snarpress % Jak na to:
= Backligh . ~ . .
]| 7 Stisknéte MENU a pak pomoci ¥ vyberte (3, pak stiskem
Caertone " Normal OK vstupte do nabidky. Dile stiskem ¥ nebo 4 vyberte

pozadovanou moZnost a stisknéte OK. Popis vech

moznosti je uveden dale.
Select: @@ Set:([0K) End: ED

Sound

Sound Effect Natural ‘ Sound Effect Natural
Treble 0 —
Becs 0 O| e 0

alance 0 ! Balance 0
Reset » 2| Reset
Dual Sound Stereo = J Di:\eSOUHd Stereo
Auto Volume off (2| Auto Volume off

Select: @@ Set:(OK] End: J Select: @@ Set: (OK) Back:@ End:
Sound Effect Tato polozka dovoluje nastavit zvukové efekty. Po volbé polozky stisknéte OK.

Dile opakovanym tisknutim W nebo 4 vyberte:
Natural Zlepsuje jasnost, detailnost a prezentnost zvuku pomoci ,,BBE
High Definition Sound system“*.
Dynamic ,,BBE High Definition Sound system‘“* zesiluje jasnost
a prezentnost zvuku pro lepsi srozumitelnost a hudebni
realismus.
Off Plochd charakteristika.
Vybranou polozku potvrdte stiskem OK.

Tato funkce nema vliv na zvuk sluchatek.

Treble Stiskem 4@ nebo W zeslabite nebo zesilite vy3§i kmitodty zvuku. Dal3im stiskem
OK ulozte.

Bass Stiskem 4@ nebo > zeslabite nebo zesilite nizké kmito¢ty zvuku. Dalim stiskem
OK uloZte.

Balance Stiskem 4@ nebo W zesilite signal z levého nebo pravého reproduktoru. Dalsim

stiskem OK uloZte.

Reset Stiskem OK vritite nastaveni na tovarni hodnoty.

Dual Sound Stisknéte #. Déle:
* Pri stereofonnim vysilani:
Stiskem ¥ nebo 4 vyberte Stereo nebo Mono. Daliim stiskem OK uloZte.
* Pri dvojjazy¢ném vysilani:
Stiskem ¥ nebo 4 vyberte Mono (pro monofonni kanal, je-li dostupny),
A (kanal 1) nebo B (kandl 2). Dal3im stiskem OK ulozZte.

Auto Volume Stiskn&te ®. Dalsim stiskem W nebo 4 vyberte On (hlasitost pfedvoleb zistane
stejnd bez ohledu na vysilany signal, napf. pfi reklamach) nebo Off (hlasitost se
méni podle vysilaného signalu). Dal§im stiskem OK uloZte.

Tato funkce nema vliv na zvuk sluchatek.

* Systém ,,.BBE High Definition Sound system* byl vytvofen Sony Corporation v licenci BBE Sound,
Inc. Je kryt U.S. Patent No. 4,638,258 a No. 4,482,866. Slovo ,,BBE* a symbol BBE jsou
obchodnimi znimkami BBE Sound, Inc.
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® Nabidka Features

Picture Adjustment

@ Picture Mode Personal
3 Contrast 80
| Brightness 50
[74\ Colour 50
2 ]| Sharpness 50
= Backlight 70
)
2| Reset
Noise Reduction Auto
Colour Tone Normal

Select: @@ Set:(0K) End: [

Features

@ Nabidka ,,Features dovoluje zménit rizna nastaveni
TV.

Jak na to:

Stisknéte MENU a pak dvojim stiskem ¥ vyberte [, pak
stiskem OK vstupte do nabidky.

Dile stiskem W nebo 4 vyberte pozadovanou moznost

a stisknéte OK. Popis viech moZnosti je uveden dale.

Features

Power Saving Standard
51| Av2 output Auto
)| TV speakers On
@ RGB Center 0
&

Select: @@ Set:(CK) End: HED

Power Saving Standard
AV2 Output Auto

TV Speakers on

RGB Center 0

}
S S

Select: ®@® Set: Back:@ End: EED

POWER SAVING

UmoZiiuje sniZit spotfebu elektrické energie.

Jak na to:
Po volbé& funkce stisknéte OK. Dale stiskem W nebo 4 vyberte Reduce. Dalsim stiskem OK uloZte.

AV2 OUTPUT
Funkce ,,AV2 Output“ umoZiiuje zvolit, ktery zdroj signalu bude vystupovat ze zasuvky Scart ($+2/89) ,

takZe muzZete z této zasuvky Scart nahravat signdl prichdzejici z TV nebo signal, ktery na TV sledujete.

Pokud video nebo DVD podporuje SmartLink, neni toto nastaveni nutné.

Jak na to:

Po vstupu do nabidky ,,Features* podle predchozi strany a po vybéru funkce stisknéte OK. Pak stiskem W
nebo 4 vyberte pozadovany vystupni signal:

TV pro vystup signalu, pfijimaného anténou.
AUTO pro vystup signalu, ktery pravé sledujete na obrazovce.

DB Pokud zvolite ,,AUTO*, na vystupu bude vZdy ten signdl, ktery se zobrazuje na televizoru.

¢ Pokud jste pfipojili dekodér do zdsuvky Scart (3»2/-9 2 nebo k videu pfipojenému do této
zasuvky, prepnéte, prosim, ,,AV2 Output® na ,,TV*, aby byl signal spravné dekodovan. Pfipadné
nastavte ,,Decoder* v nabidce ,,Manual Programme Preset” na ,,On* pro kédované programy. Pro
podrobnosti viz str. 33.
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TV SPEAKERS

Tato funkce umoziiuje vypnout reproduktory TV napf. pfi poslechu zvuku pres externi zvukové zafizeni.

Jak na to:
Stiskem W nebo 4 vyberte n&kterou z moZnosti a stisknéte OK.

On Zvuk vystupuje pifes reproduktory TV.

One Time Off Reproduktory TV jsou doc¢asné odpojeny a zvuk muzZete poslouchat pres pfipojeny zvukovy systém.
Funkce ,,TV Speakers* se automaticky vraci na ,,On‘* po vypnuti TV.

Permanent Off Reproduktory TV jsou trvale odpojeny a zvuk muiiZete poslouchat pies pfipojeny zvukovy systém.

Pro zapnuti reproduktort TV je nutno nastavit ,,TV Speakers* na ,,On*.

RGB CENTER
Tato funkce je dostupna pouze v pfipadg, Ze je do zasuvky Scart pfipojen zdroj signdlu RGB (3 1/43).

Pti sledovéni signdlu RGB miiZe byt nutné dostaveni obrazu. tato funkce umoziuje nastaveni vodorovné polohy obrazu tak, aby
byl uprostied obrazovky.

Jak na to:
Po vstupu do nabidky ,,Features* podle str. 28 a pfi sledovéni zdroje RGB vyberte funkci ,,RGB Center* a stisknéte OK. Pak
stiskem 4@ nebo W nastavte obraz na stied v rozsahu -5 a +5. Nakonec stiskem OK potvrdte.
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@& Nabidka Set Up

Picture Adjustment

@ Nabidka ,,Set Up* dovoluje zménit rizna nastaveni

@ Picture Mode Personal TV
) Contrast 80
/| Brightness 50
=i || Colo 50 .
M Shar;rness 50 Jak na to:
| resa™ 70 Stisknéte MENU a pak trojim stiskem ¥ vyberte @, pak
Caertone ™" Normal stiskem OK vstupte do nabidky.

Dile stiskem W nebo 4 vyberte pozadovanou moznost

a stisknéte OK. Popis viech moZnosti je uveden dale.
Select: @@ Set:(0K) End: {ED

Set Up Set Up
J Language English Language English
) Country United Kingdom U Country United Kingdom
] Auto Tuning 2/ || Auto Tuning
(@ J Programme Sorting IT”/‘ Programme Sorting
2 || Programme Labels » Z || Programme Labels
AV Preset AV Preset

@
?

Manual Programme Preset Manual Programme Preset

Select: @@ Set:(0K) End: (ED Select: ®@® Set: Back:@ End: GED |
LANGUAGE
Tato funkce dovoluje zvolit jazyk, v némzZ se nabidky zobrazuji.
Jak na to:
Po volbé funkce stisknéte OK a dale pokracujte jako v bodu 3 &asti ,,Zapnuti TV a automatické ladéni na
str. 22.
COUNTRY

Tato funkce dovoluje zvolit zemi, v niZ budete pfistroj pouZivat.

o+ Jak na to:

+ Po volbé funkce stisknéte OK a dale pokracujte jako v bodu 4 &asti ,,Zapnuti TV a automatické ladéni na
str. 22.

AUTO TUNING

Funkce umoziuje automatické vyhledani a naladéni vSech dostupnych TV vysilaci.

Jak na to:
Po volbé funkce stisknéte OK a dale pokradujte jako v bodu 5 a 6 &asti ,,Zapnuti TV a automatické ladéni*

na str. 23.

PROGRAMME SORTING

Funkce umoziiuje zménit poradi pfedvoleb, v nichZ jsou uloZeny jednotlivé vysilace.

Jak na to:
Po volbé funkce stisknéte OK a dale pokracujte jako v bodu 7 &asti ,,Zapnuti TV a automatické ladéni na

str. 23.
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PROGRAMME LABELS

Funkce dovoluje pojmenovat predvolby pomoci az 5 znaki (pismen nebo Cislic).

Jak na to:

Po otevieni nabidky ,,Set Up* podle predchozi strany a volbé funkce stisknéte OK, pak pomoci ¥ nebo 4 zvolte &islo
ptedvolby, kterou chcete pojmenovat. Déle stisknéte OK.

2 v prvnim poli¢ku sloupce Label stisknéte OK a pomoci ¥, 4, €@ nebo ® zvolte pismeno, pak stisknéte OK.
Po skonceni popisu stiskem ¥, 4, €@ncho» vyberte ,,End“ na obrazovce a stiskem OK nabidku ukoncete.

¢ Pro opravu pismene se vrétite volbou ,,“ a stisknéte OK.
« Mezeru zadate volbou ,,[]* na obrazovce a stiskem OK.

AV PRESET

Tato volba umoziuje:
a) Pojmenovat externi zafizeni, pfipojena ke vstupiim TV.

Jak na to:

Po otevieni nabidky ,,Set Up* podle predchozi strany a volb& funkce stisknéte OK, pak pomoci ¥ nebo 4 zvolte vstup,
ktery chcete pojmenovat. AV1 a AV2 pro zadni zasuvky Scart a AV3 pro zasuvky na boku. Déle stisknéte dvakrat OK.

2 ve sloupci nazvl se automaticky zobrazi nazev:
a) Pokud chcete pouZit néktery z prednastavenych nazvi, stiskem ¥ nebo 4 vyberte poZzadovany nézev a stisknéte OK.
Prednastavené nazvy jsou: VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM (kamera) nebo SAT (satelit).

b) Chcete-li zménit popis, vyberte Edit a stisknéte OK. Pak pii zvyraznéném prvnim policku stiskem W, 4, €8 nebo %
vyberte pismeno a stisknéte OK. Po skonéeni popisu stiskem W, 4, 48 nebo ® vyberte ,,End*“ na obrazovce a stiskem
OK nabidku ukondete.

¢ Pro opravu pismene se vratite volbou ,,“ a stisknéte OK.
e Mezeru zadite volbou ,,[]* na obrazovce a stiskem OK.

b) Zména tGrovné zvukového vstupu pfipojeného piistroje.

Jak na to:

Po otevieni nabidky ,,Set Up* podle piedchozi strany a volbé funkce stisknéte OK, pak pomoci ¥ nebo 4 zvolte vstup, jehoZ
roveii chcete nastavit. AV1 a AV2 pro zadni zasuvky Scart a AV3 pro zasuvky na boku. Dale dvojim stiskem ® zvyraznéte
sloupec Sound Offset. Stiskem OK a ¥ nebo 4 nastavte vstupni troveii mezi -9 a +9.
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Nabidka Manual Programme Preset

Picture Adjustment

@ Funkce ,,Manual Programme Preset v nabidce ,,Set
Up* umozZiiuje rucni ladéni predvoleb.

@ Picture Mode Personal

o S 3

2| Sraroness % Jak na to:

()| Reoon 7 Stisknéte MENU a pak trojim stiskem ¥ vyberte @, pak
oo octon e stiskem OK vstupte do nabidky ,,Set Up*“. Dale stiskem 4

nebo 4 vyberte ,,Manual Programme Preset a stisknéte

OK. Popis v8ech moZnosti je uveden déle.
Select: @@ Set:(0K) End:

Set Up Set Up
J Language English Iéang:lage S"‘gthth' ;
31| Country United Kingdom 5 ountry nited Kingdom

&) i D a

Auto Tuning uto Tuning
= J Programmg Sorting [@ || Programme Sorting
2] Programme Labels mp | Programme Labels

AV Preset AV Preset

@
@

Manual Programme Preset Manual Programme Preset

Select: @@ Set:0K) End:

Funkce Manual Programme Preset dovoluje:

a) Naladit pfedvolby nebo kanal videa jednu po druhé podle vaSich poZadavka.

Jak na to:
Po vstupu do nabidky ,,Set Up“ podle str. 30 a po volbé funkce ,,Manual Programme Preset“ stisknéte OK. P¥i zvyraznéné
funkci Programme stiskn&te OK. Stiskem ¥ nebo 4 vyberte &islo predvolby, do niZ chcete program naladit (pro video
vyberte ¢&islo ,,0). Stisknéte <.

2 Nasledujici funkce je dostupnd pouze v nékterych zemich podle nastaveni v nabidce ,,Country*.

Po volbé funkce System stisknéte OK. Pak stiskem ¥ nebo 4 vyberte vysilaci systém TVB/G pro zemé zapadni Evropy,
D/K pro zemé vychodni Evropy, L ve Francii nebo I ve Velké Briténii). Stisknéte 4.

3 Po volbé funkee Channel stisknéte OK. Dal3im stiskem ¥ nebo 4 vyberte ladici padsmo (,,C* pro pozemni kanély nebo
5% pro kabelové). Pak pomoci ¢iselnych tlacitek zadejte pfimo ¢islo kanalu TV vysilani nebo kandl videa. Neznate-li
&islo kandlu, naleznete jej stiskem ® a ¥ nebo 4. Pokud jste naladili poZzadovany kandl, stisknéte dvakrit OK pro
uloZeni.

Uvedeny postup opakujte pro vSechny poZadované predvolby.

b) Piedvolby muZete popsat nazvy do 5 znaki.

Jak na to:

Po vstupu do nabidky ,,Set Up* podle str. 30 a po volbé funkce ,,Manual Programme Preset* stisknéte OK. Dale pfi zvyraznéné
funkci Programme stiskem PROG +/- vyberte &islo predvolby, kterou cheete pojmenovat. Po zobrazeni piedvolby, kterou

chcete pojmenovat, vyberte stiskem W nebo 4 funkci Label a stisknéte OK. Pak pii zvyraznéném prvnim policku stiskem ¥,
4 €ncho» vyberte pismeno a stisknéte OK. Po skonéeni popisu stiskem *, 4 €ncho» vyberte ,,End* na obrazovce

a stiskem OK nabidku ukonéete. Dalsim stiskem OK uloZte.

¢ Pro opravu pismene se vrétite volbou ,,“ a stisknéte OK.
o Mezeru zadite volbou ,,[]* na obrazovce a stiskem OK.
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c) Jemné ladéni vysila¢u. Obvykle automatické doladéni (AFT) poskytne nejlepsi obraz, presto se mizete pokusit doladit kanal
ru¢né na nejlepsi obraz, pokud se vyskytnou néjaké chyby.

Jak na to:

Pfi sledovani televizniho vysilani vstupte do nabidky ,,Set Up* podle str. 30 a po volb& ,,Manual Programme* stisknéte OK.
Dile stiskem W nebo 4 vyberte AFT a stisknéte ®. Dalsim stiskem W nebo 4 nastavte jemné ladéni mezi -15 a +15.
Nastaveni uloZte dvojim stiskem OK.

d) ZlepSeni zvuku jedné pfedvolby pfi ru§eni monofonniho vysilani. (Neni dostupné pfi nastaveni ,,System* na ,,L.)
Nékdy muiiZze nestandardné vysilany signél zptisobovat zkresleni zvuku nebo vypadky pfi sledovani monofonnich programu.
Funkce Audio Filter dovoluje omezeni tohoto jevu.

Nepozorujete-li Zadné ruseni, doporucujeme ponechat funkci Audio Filter nastavenou na tovarni ,,Off*.

Jak na to:

Po vstupu do nabidky ,.Set Up* podle str. 30 a po volbé& funkce ,,Manual Programme Preset* stisknéte OK. Dale stiskem W
nebo 4 vyberte Audio Filter a stisknéte #. Dale stiskem ¥ nebo 4 vyberte Off, Low nebo High.

P1i volbé ,,.Low* nebo ,,High“ neni moZno pfijimat stereofonni nebo dualni zvuk.

e) Nechténé piedvolby muZete preskocit pti volbé tlacitky PROG +/-.

Jak na to:

Po vstupu do nabidky ,,Set Up* podle str. 30 a po volbé funkce ,,Manual Programme Preset* stiskn&te OK. Déle pfi zvyraznéné
funkci Programme stiskem PROG +/- vyberte islo pfedvolby, kterou cheete preskoéit. Po zobrazeni predvolby, kterou
chcete preskotit, vyberte stiskem ¥ nebo 4 funkci Skip a stisknéte ®. Dale stiskem ¥ nebo 4 vyberte On. Dalsim dvojim
stiskem OK uloZte.

Pri pozdéjsim zruSeni této funkce zvolte ,, Off“ namisto ,,On* v predchozim kroku.

f) Sledovani a nahravani kddovanych programi (napf. z dekodéru placené televize) pomoci dekodéru, ptipojeného do zasuvky
Scart ($+2/-¢9 piimo nebo pies video.

Nasledujici funkce je dostupnd pouze v nékterych zemich podle nastaveni v nabidce ,,Country*.
Jak na to:
Po vstupu do nabidky ,.Set Up* podle str. 30 a po volb& funkce ,,Manual Programme Preset* stisknéte OK. Dile stiskem W

nebo 4 vyberte Decoder a stisknéte #. Dile stiskem ¥ nebo 4 vyberte On. Daliim dvojim stiskem OK ulozte.

Pri pozdéjsim zruSeni této funkce zvolte ,, Off“ namisto ,,On* v predchozim kroku.

Nastaveni Ghlu TV | 33«




Dalsi funkce

Sleep Timer

Casova¢ vypnuti dovoluje nastavit televizor tak, aby se po uplynuti nastavené doby vypnul do

LT [
- pohotovostniho stavu. Je moZno vybrat z nasledujicich dob: 30, 60, 90 a 120 minut.
Jak na to:
Tiskné&te tladitko - & na ovlddadi, aZ se zobrazi poZadovana doba.
Pokud je funkce Sleep Timer zapnuta, indikétor @ (Standby/Sleep) na TV se rozsviti ¢erveng.

Zruseni funkce Sleep Timer:

Tisknéte tlacitko & na ovladaci, aZ se zobrazi ,,Off*.

» Pokud televizor vypnete a zapnete, nastaveni Sleep Timer se vrati na ,,Off*.

* Stiskem na ovladaci zobrazite dobu, kterd zbyva do vypnuti TV.

* Na obrazovce se objevi zprava ,,Sleep Timer will end soon. Power will be turned off.* 1 minutu pied
vypnutim TV do pohotovostniho stavu.

Picture Freeze

Tato funkce umoziuje zastaveni (zmrazeni) obrazu TV (napf. pro zapsani tel. ¢isla nebo receptu
z obrazovky).

Jak na to:

Stiskem tlacitka Bid na ovladadi zastavite obraz. Okno v levém spodnim rohu obrazovky ukazuje pravé
zvolenou piedvolbu. Dal§im stiskem Bi okno odstranite. Dal$im stiskem Bid zrusite Picture Freeze a vratite
se do normalniho rezimu TV.

Nastaveni polohy okna Picture Freeze.

Polohu okna, zobrazujiciho sledovanou piedvolbu, miZete nastavit.

Jak na to:
V reZimu Picture Freeze stiskem 4, ¥ nebo 4 nastavte polohu okna na obrazovce TV.
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Teletext

Teletext je informacni sluzba, poskytovana vétSinou TV stanic. Indexova stranka teletextu (vétSinou str.
100) poskytuje informace o pouZiti sluzby. Pro obsluhu teletextu pouzivejte tlacitka ovladace podle dal§iho

navodu.
/@
o
®» @ G Ujistéte se o tom, Ze pouZity vysila¢ pfijimate v dobré kvalité, jinak se mohou vyskytnout chyby v teletextu.
® ®
@ ® Pfepnuti na teletext.
@ © Po pfepnuti na program, jehoZ teletext chcete sledovat, stisknéte ).
S g S kazdym stiskem (&) se obrazovka cyklicky zméni takto:
o Rezim Teletext () prolozeny Teletext — TV — Teletext — (opakovini).
/ Volba stranky teletextu
o O Zadejte tfimistné ¢islo stranky ¢iselnymi tlacitky.
¢ Pokud udglate chybu, zadejte spravné Cislo znovu.
@@ ¢ Pokud pocitadlo na obrazovce pokracuje v hleddni, znamena to, Ze stranka neni dostupnd. V tom pfipadé
zadejte jiné Cislo stranky.
Q)

Pristup do dalSi nebo predchozi stranky.
Stisknéte PROG + (Ea)) nebo PROG - (&9).

Zmrazeni stranky teletextu

N&které stranky teletextu maji podstranky, které se automaticky zobrazuji. Vyménu zastavite stiskem &)/
(). Dalsim stiskem zmrazeni zrusite.

Vyvolani skrytych informaci (napr. odpovédi na kviz).
Stiskn&te ({)/(2). Dalsim stiskem informace potlacite.

Zména jasu teletextu:

Prii sledovani teletextu tisknéte opakované Q, miiZete volit ze Ctyf trovni jasu.

Vypnuti teletextu
Stisknéte ().

Zobrazuji-li se nespravné znaky azbuky a vase zemé neni v seznamu, doporucujeme nastavit
,Language® v nabidce ,,Set Up* na ,,Russia®. Pro podrobnosti viz str. 30.

Fastext

Sluzba Fastext umoZiiuje dosaZeni urcité stranky stiskem tlacitka.
Pokud jste v rezimu teletextu a Fastext je vysilan, zobrazi se pod strdankou barevna nabidka. Stiskem
barevnych tlacitek (Cervené, zelené, Zluté, modré) se dostanete pifimo na piislu$nou stranku.
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Dalsi informace
Pripojeni pristrojua k TV

. * Podle nasledujicich instrukci muZete pfipojit k televizoru Siroky rozsah dalsich zafizeni.
¢ Propojovaci kabely nejsou priloZeny.

Vzniku poruch v obrazu
zabranite tim, Ze nebudete
pripojovat soucasné zafizeni do
zasuvek a B

8 mm/Hi8/
DVC kamera

S VHS/Hi8/
DVC kamera

;gl - video Dekodér

DVD rekordér

Gr2/82 e e — —
( SMARTLINK ) T

- W/’;D U -"- 1/-91

,,PlayStation‘*

Dekodér
) * ,PlayStation je vyrobkem Sony
Hi-fi Computer Entertainment, Inc.

* , PlayStation” je obchodni znamkou
Sony Computer Entertainment, Inc.
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Pripojeni videorekordéru
P1i pfipojeni videa postupujte podle kap. ,,Pfipojeni antény a videa* tohoto navodu na str. 20.

Pripojeni videorekordéru a DVD s podporou SmartLink

SmartLink tvofi pfimé propojeni mezi TV a videem nebo DVD rekordérem. Dalsi informace o propojeni SmartLink naleznete
v navodu pro video nebo DVD rekordér.

P1i pouziti videorekordéru nebo DVD rekordéru s podporou SmartLink pfipojte tyto pfistroje kabelem Scart do zasuvky Scart

G2 @

Pokud jste pfipojili dekodér nebo Set Top Box do zasuvky Scart G2/ pfimo nebo pies
videorekordér, pripojeny do této zasuvky Scart

Vyberte funkci ,,Manual Programme Preset* v nabidce ,,Set Up** a po zadéni ,,Decoder®** vyberte ,,On* (viz str. 33). Tento postup
opakujte pro kazdy kédovany signdl.

**Tato funkce je dostupnd pouze v nékterych zemich podle nastaveni v nabidce ,,Country*.

Pripojeni pfistroji k TV
Poslech zvuku z TV na HiFi zafizeni

Chcete-li poslouchat zvuk z TV pies vn&jii zafizeni, piipojte vstup zvukového zafizeni do vystupu zvuku [&.
Potom pomoci nabidek vyberte ,,Features* a nastavte ,,TV Speakers* na ,,Permanent Off** (viz str. 29).

Hlasitost vnéjSich reproduktort je mozno nastavit pomoci tlacitek hlasitosti na ovladaci TV.
Basy a vySky je moZno nastavit v nabidce ,,Sound Adjustment* (viz str. 27).
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Sledovani obrazu z pfistrojua, pripojenych k TV

1 Zaiizeni pfipojte do oznacenych zasuvek TV podle str. 36.

2 2 Zapnéte pripojena zafizeni.

3 Pro sledovni obrazu z pfipojeného zafizeni tisknutim tlagitek -&)/(Z) na ovladadi vyberte piislusny
vstup, az se jeho symbol objevi na obrazovce.

Symbol
21
€1

2
<92

Qo

€3
93

Vstupni signal

Audio / video vstup pfes zas. Scart

RGB vstup pies zas. Scart [€] Tento symbol se objevi jen pfi pfipojeném zdroji RGB
signalu.

Audio / video vstup pres zas. Scart

S Video vstup pres zas. Scart [@l Tento symbol se objevi jen pfi pfipojeném zdroji

S Video signalu.

Video signal pres zasuvku RCA [F a Audio signal pres[®.

S Video signdl pies postranni zasuvku S Video Y a Audio signil pres [8]. Tento
symbol se objevi jen pfi pfipojeném zdroji S Video signalu.

4 Stiskem tlacitka (O) na ovladaci se vratite k normalnimu TV obrazu.

Pro monofonni zarizeni

Pfipojte zvukovy signal do zdsuvky L/G/S/I po stran& TV a zvolte signél -&J3 nebo -&9 3 jak je uvedeno

vySe. Déle postupujte podle ¢asti ,,Nastaveni zvuku* tohoto ndvodu a nastavte funkci ,,Dual Sound* na ,,A*
v okné nastaveni zvuku (viz str. 27).
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Technické udaje

Systém panelu: Zadni zasuvky:
LCD (Liquid Crystal Display) panel « AVLE: 3+ 1/-

21-pin Scart zasuvka (standard CENELEC) v¢etné vstupt
TV systém: audio/video a RGB a TV audio/video vystupu.

(Zavisi na nastaveni zemé&/oblasti)

B/G/H. D/K. L. 1 e AV2: (3»2/9 (SMARTLINK)

T 21-pin Scart zasuvka (standard CENELEC) v&etné vstupti
audio/video a S video, volitelného audio/video vystupu

Systém prenosu barev: a interface SmartLink.

PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (pouze Video In) + G- Zvukovy vystup (Levy/Pravy) - (zdsuvky RCA)

Anténa: * T Anténni zasuvka (RF In)
75 ohm externi zdsuvka pro VHF/UHF

Postranni zasuvky:
Kanaly: e AV3:
(Zavisi na nastaveni zemé&/oblasti) 9 3 S video vstup (4-pin mini DIN)
VHEF: E2-E12 )3 Video vstup (zdsuvka RCA)
UHEF: E21-E69 . .
CATV: S1.S20 -©)3 Zvukovy vstup (zasuvka RCA)
HYPER: S21-S41 a) < .

. Zasuvka sluchatek
DIK: RI-R12, R21-R69 o cAsuviasuchdle
L: F2-F10, B-Q, F21-F69 . i
I: UHF B21-B69 Dodavané prisluSenstvi:

1 Délkovy ovlada¢ (RM-Y1108),
Velikost obrazovky: 2 baterie vel. AA (R6 type),

. . - 1 Sitovy piivod (Type C-6)
20 palct (cca. 51 cm. thlopfi¢né) 1 Sifov? gfivo d (Tige BF)
RozliSeni displeje:

N L Volitelné prisluSenstvi:
640 bodu (vodorovné) x 480 radka (svisle)

Drzak na sténu SU-W210.
Napajeni:
220-240V AC; 50/60 Hz

Dalsi funkce:
* Teletext, Fastext, TOPtext (zavisi na vysilani)
¢ Sleep Timer

Piikon: * Picture Freeze
65 W * SmartLink (Pfimé spojeni mezi TV a kompatibilnim videem
nebo DVD rekordérem. Dalsi informace o propojeni SmartLink
Piikon v pohotovostnim reZimu: naleznete v ndvodu pro video nebo DVD rekordér.)
0,7 W ¢ Automaticka detekce TV systému
Zvukovy vistup: Tento TV je kovné;;zgibilni s univerzalnim systémem uchyceni
3w
Vzhled i parametry se mohou zménit bez pfedchoziho
Rozméry (§ x v x h): upozornéni.
Na stojanu cca. 504 x 509 x 250 mm.
Bez stojanu cca. 504 x 467 x 111 mm. Tento navod byl vytiStén na:
Ekologickém papiru - Zcela bez chléru 3
Hmotnost:

Se stojanem cca. 9 kg.
Bez stojanu cca. 7 kg.
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Reseni potizi

Zde jsou uvedena nékterd jednoducha feSeni potiZi se zvukem a obrazem.

Problém

Mozné reSeni

Zadny obraz

Z4dny obraz (Sernd obrazovka) a #4dny zvuk.

Zkontrolujte zapojeni antény.
Pripojte TV do sité a stisknéte vypinac ( na horni strang TV.
Sviti-li indikator () (standby), stisknste TV 1/() na ovladadi.

TV se sam vypina. (TV prechdzi do pohotovostniho
stavu.)

Zkontrolujte, zda neni zapnuta funkce Sleep Timer (str. 34).

Neni obraz ani informac¢ni menu ze zafizeni,
pfipojeného do zasuvky Scart.

Zkontrolujte, zda je pfipojeny piistroj zapnut a tisknéte -=)/(3) na
ovladaci, az se objevi na obrazovce odpovidajici symbol vstupu (str. 38).
Zkontrolujte propojeni mezi pristroji.

Spatny/nestabilni obraz

Zdvojeny obraz nebo duchy v obraze.

Zkontrolujte anténu/kabelové pfipojeni.
Ovéfte umisténi a smérovani antény.

Na obrazovce je pouze Sum a ,,snézeni*.

Zkontrolujte, zda neni anténa poskozena.
Zkontrolujte, zda vnéjsi anténa nedosahla konce Zivotnosti (béZné 3 az
5 let pfi normalnim pouziti, 1 az 2 roky v blizkosti mote)

Teckované linky nebo prouzky.

Udrzujte TV z dosahu zdroji elektrického ruseni jako automobily,
motocykly nebo napf. vysousece vlasu.

Barevny program je bez barvy.

V nabidce vyberte ,,Picture Adjustment a volbou ,,Reset* vratte
nastaveni na tovarni hodnoty (str. 26).

Pokud nastavite ,,Power Saving* na ,,Reduce”, barvy obrazu mohou byt
tlumené (str. 28).

Osamocené trvalé tmavé nebo svétlé (barevné) body
v obraze.

Obraz panelu je sestaven z bodi (pixel). Jednotlivé ¢erné nebo barevné
body (pixely) na panelu neznamenaji zavadu.

Obraz je piilis jasny.

V nabidce vyberte ,,Picture Adjustment™ a volbu ,,Picture Mode*. Pak
vyberte poZadovany obrazovy reZim (str. 25).

Sum (prouzky) v obraze.

Presvédcte se o pfipojeni antény.
Anténni ptivod vedte co nejdéle od ostatnich kabelu.
NepouZzivejte plochou dvoulinku 300 ohm, miZe se objevit ruseni.

Sumové prouzky pfi prehravani/zdznamu na video.

Interference s videohlavami. Vzdalte video od TV.
Ponechte vzdalenost min. 30 cm mezi videem a TV, zabranite ruseni.
Neinstalujte video pfed nebo vedle TV.

Spatny nebo 7adny obraz (tmavé obrazovka), dobry
zvuk.

V nabidce vyberte ,,Picture Adjustment a volbou ,,Reset vratte
nastaveni na tovarni hodnoty (str. 26).

Sum v obrazu pi sledovani TV programu.

V nabidce zvolte ,,Manual Programme Preset” v nabidce ,,Set Up*

a pomoci Fine Tuning (AFT) naladte lepsi obraz (str. 33).

V nabidce nastavte funkci ,,Noise Reduction” v ,,Picture Adjustment
tak, aby se Sum sniZil (str. 26).

‘

Zkresleny obraz pfi pfepnuti programu nebo pii volbé
teletextu.

Vypnéte piistroje, piipojené do zasuvek Scart na zadnim panelu TV.

Neni mozno ovladat nabidku

Objevi-li se polozka, kterou chcete zvolit, v tlumenych barvach, neni
pravé dostupna.

Pri sledovani teletextu se objevuji nespravné
znaky

V nabidce ,,Set Up* vyberte funkci ,,Country* a vyberte zemi, v niz
chcete pristroj provozovat (str. 30). Pro jazyky s pismem azbuka
doporucujeme v piipadé, Ze zemé neni uvedena v seznamu, zvolit Rusko.
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Problém Mozné reSeni

Zadny nebo zadumély zvuk

Dobry obraz, Zadny zvuk. « Stisknéte -1 +/- nebo BX (Mute) na ovladaci.
e Zkontrolujte, zdaje funkce ,,TV Speakers v nabidce ,,Features*
nastavena na ,,On‘ (str. 29).

Zvukovy Sum. » Presvédcte se o pfipojeni antény.

* Anténni pfivod vedte co nejdéle od ostatnich kabeli.

* NepouZivejte plochou dvoulinku 300 ohm, miiZe se objevit ruseni.

 Pfi pouziti infracerveného pfenosového systému v blizkosti TV (napf.
bezdratovych sluchatek) mize dojit k ruseni.
V takovém piipadé pouzijte sluchitka s jinym principem pfenosu,
vzdalte vysila¢ sluchitek od TV nebo pfemistéte vysilac a pfijimac
bezdratové komunikace bliZe k sobé.

¢ V nabidce ,,Manual Programme Preset vyberte ,,Audio Filter”. Zvolte
,.Low* nebo ,,High* (viz str. 33).

Nelze pfijimat stereofonni nebo dualni vysilani + Zkontrolujte, zda je v nabidce ,,Manual Programme Preset* funkce
,,Audio Filter* nastavena na ,,Off* (str. 33).

Podivny zvuk

Kryt TV prasti. e Zmény teploty okoli a pfistroje mohou nékdy zpisobit roztahovani
a smritovani plastovych krytd TV, doprovazené slabymi zvuky.
Nejedna se o zavadu.

V pfistroji bzudi. » Pfi zapnuti TV se miZe ozvat soubor zvuki. Nejednd se o zavadu.

Dalkovy ovladac¢

Ovladac nepracuje. * Vyméiite baterie.

Indikatory () (standby) nebo TV I/() (power on) « Obratte se na nejblizsi autorizovany servis Sony.
na TV blikaji

¢ Pokud potiZe trvaji, nechte pfistroj zkontrolovat kvalifikovanou osobou.
¢ Kryt nikdy nesnimejte sami.
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SONY

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

cz

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Zze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkd
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak mlze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materialll, z nichz je vyrobek vyroben, pomlzZete zachovat ptirodni
_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a sbér odpad(l nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.





